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KAHITT O NIU TIRENT.

HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, HANULERE 17, 1929.

PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORL

Kooti Whenua Maori ki Kikipane ate 4 0 nga ra o
Pepuere, 1929,

Tari Kooti Whenua Maori, :
Kihipane, 11 o Hanuere, 1929,
E panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Kihipane a te 4 o nga ra o Pepuere,
1929, ki te whakawa ki te uiui hoki i nga tikanga o
nga tono o mau i te Kupu Apiti i raro itho nei. Ki te kore
te Koti e tu a tauza ra ka tm a muri tata atu ina watea i
etahi atu o ona raruraru. '

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on the 4th
February, 1929,

Registrar’s Office,
Gisborne, 11th January, 1929,
OTICE is hereby given that the matters mentioned in
N the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Gisborne on the 4th day of
! February, 1929, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

[Kihipane, 1928/0-16.] H. HAAWI, Kairehita.

[Gisborne, 1928/9-16,] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITL

Toxo WHAKAMANA I RARO 0 TEEONA 47 0 TE TURE

(SCHEDULE.)

WHAKATIRATIRA TURE WHENUA Maorl WHAKARITERITE

KEREEME WHENTA Maorrt, 1928, x1a Urura x1a Riroararia E 18 Koori Weevra Maorr

{REFERE¥CE UNDER SECTION 47 OF THE NATIVE LAND AMENDMEXNT AND Native Laxp CrLamMs
Acr, 1928, ror INQuiry aNp Rerort By Tur Native Lawnn Couwnr.)

ADJUSTMENT

Nama Kai-tono. 1 Ta Ingos o te Whenua.
(No.) (Applicant.) | (Name of Land.)
239 | Te Tumuaki Kai-whakaws Patutahi

{the Chief Judge)

*

Te Ahua o te Tono, (Nature of Apphication.

As to compensation in
settlement of the griev-
ances with regard to
the land.

He aha te moni kapeneheihana e
tika ana kia whakatana mo
nga mamaetanga 1 pa ki nga
tangata o tana whenua

. -

Kahiti—A.




